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Education
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French/German.

Academic appointments

Research Fellow, Department Afroasiatic Studies, Sign Language, and Language
Practice. The Free State University, Bloemfontein, South Africa, 2009--

Graduate Assistant, Faculty of Economics, Universitat Gesamthochschule, Siegen,

1997

Other appointments and professional consultantship

Member, Executive Council of the African Literature Association (ALA) United States of
America, 2009--

Senior Associate Editor, Feminist Europa Journal, Frankfurt, Germany; 2008--

Member International Editorial Board, Acta Scientiarum: Language and Culture, Journal,
State University of Maringa, Maringa PR Brazil, 2008--
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Research languages
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